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m' Sicherheitshinweise

« Arbeiten am 230 V Netz diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal unter
Beriicksichtigung der landesiiblichen Installationsvorschriften/-normen
ausgefiihrt werden.

« Vor der Montage des Produktes ist die Bussj freizuschal
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1 * BestimmungsgemiiBe Verwendung

Die ausfijhrliche Bedienungsanleitung finden Sie avf
http://www.esylux.com/y/MA005567

Der Decken-Prisenzmelder ist fir die Anwendung im Innenbereich
konzipiert und benétigt eine freie Sicht auf Personen.

* 360° Erfassungsbereich, 6 m/8 m Reichweite bei einer
Montagehshe von 2,5 m (1.1)

Automatische Steuerung von Lichtkandlen in Abhéngigkeit von
voreingestelltem Soll-Helligkeitswert und Lichtdauer iber den
DALI Bus.

Montagevarianten

Deckeneinbaumontage in abgehéngte Decken, Einbauschrénke,
Aufputz- und Unterputzdosen mit Klemmfeder (1.2) oder in
geschlossene, abgehéngte Decken mit Klemmring (1.3).

Fir PD-C 360i/8 mini DALI besteht die Méglichkeit die Erfassungs-
bereiche mittels Linsenmaske (beiliegend) auszublenden (1.4).

2 * Anschluss

Der elektrische Anschluss an den DALI-Bus erfolgt Gber die Micro-
Steckklemmen gemdf Abbildung (2.1).

Isolieren Sie hierfir die Leitung auf einer Lénge von 5 - 6 mm ab. Zu
verwenden sind eindréhtige Leiter mit der Stérke von 0,6 - 0,8 mm2.

3 e Einstellungen
Parametrierung ist nur per Fernbedienung (3.1) méglich.

« Soll-Helligkeitswert 5 - 2000 Lux

¢ Nachlaufzeit 15 Sek. - 30 Min. oder ,Kurzimpuls” in
5 Sekunden-Takt ON/OFF

* Ansteverung iber DALI-Taster

4 o Inbetriebnahme

Busspannung zuschalten

Es beginnt eine Initialisierungsphase von ca. 30 Sek.

Die rote LED blinkt. Nach Abschluss der Initialisierungsphase schaltet
der Melder automatisch in die Werkseinstellung, bzw. in die zuletzt
eingestellte Betriebsart/Parameter.

Die Auslieferung des Melders erfolgt im Werksprogramm
* Lichtwert = ca. 500 Lux

* Nachlaufzeit = 5 Min.

* Vollautomatikmodus

« Orientierungslicht: 10 %

5 o Technische Daten

Betriebsspannung DALI Bus 16 V (gleich)

m- Safety instructions

* Work on the 230-V power system must be carried out by authorised personnel
only, with due regard to the applicable installation regulations/standards

* Switch off the bus supply before installing the system.

1 * Appropriate use

Detailed operating instructions are available at
http://www.esylux.com/y/MA005567

The ceiling presence detector is designed for indoor use and must have
an unobstructed view of persons.

* 360° field of detection, 6-m/8-m range at an installation height
of 2.5 m (1.1)

Automatic control of lighting channels via the DALI bus subject to the
preset target brightness value and light duration.

Installation types

Recessed ceiling mounting in suspended ceilings, built-in cupboards,
surface-mounted und flush-mounted boxes with clamp springs (1.3) or
in closed suspended ceilings with a locking ring (1.2).

For PD-C 360i/8 mini DALI, there is an option to mask the fields of
detection using a lens mask (enclosed) (1.4).

2 « Connection

The electrical connection on the DALI bus is established via the micro
plug-in terminals in accordance with Figure (2.1).

To establish the connection in this way, insulate a length of the line measuring
5 - 6 mm. Use single-wire conductors measuring 0.6 - 0.8 mm? for this purpose.

3 « Settings
Settings can only be configured via remote control (3.1).

« Target brightness value 5 - 2000 lux

* Switch-off delay time: 15 sec. - 30 min. or
“short impulse” in 5-sec. ON/OFF cycle

« Control via DALI button

4 « Start-up

Connect the bus supply

A warm-up phase of approx. 30 seconds is initiated.

The red LED flashes. Once the warm-up phase is complete, the detector
automatically switches to the factor setting or to the most recently set
operation mode/parameter.

The detector is delivered with factory settings
* Light value = approx. 500 lux

* Switch-off delay time = 5 min.

* Fully automatic mode

* Orientation light: 10 %

5 o Technical data

Operating voltage DALl bus 16 V (DC)

m- Consignes de sécurité

« Seules des personnes autorisées et qualifiées pour effectuer une installati

m' Veiligheidsinstructies

* Werk heden aan het 230 V-lichtnet mogen vitslvitend door bevoegd

conforme aux normes et prescriptions en vigueur peuvent intervenir sur le
réseau 230 V.
« Avant de monter le produit, il est nécessaire de mettre le bus hors tension.

1 * Conformité d'utilisation

Le mode d'emploi complet est disponible a I'adresse :
http://www.esylux.com/y/MA005567

Le détecteur de présence de plafond est congu pour une utilisation en
intérieur et nécessite d'étre placé de telle sorte que son champ de vision
englobe les personnes éventuellement présentes.

¢ Zone de détection : 360°, portée : 6 / 8 m avec une hauteur de
montage de 2,5 m (1.1)

Commande automatique de canaux lumineux en fonction de la
luminosité (valeur nominale) et de la durée d'éclairage via le bus DALI.

Types de montage

Montage intégré au plafond dans les plafonds fermés, les placards encastrés,
les boitiers apparents ou encastrés au moyen du ressort de serrage (1.3)
ou sous des plafonds suspendus fermés avec le collier de serrage (1.2).
Pour le PD-C 360i/8 mini DALI, il est possible de masquer la plage de
détection en utilisant le capuchon de lentille (fourni) (1.4).

2 * Raccordement

Pour raccorder l'appareil au bus DAL, utilisez les micorborniers comme
illustré & la figure (2.1).

Pour ce faire, dénudez la partie électrique sur une longueur de 5 & é mm.
Utilisez pour cela des conducteurs unifilaires d'une épaisseur de 0,6 & 0,8 mm2.

3 « Réglages
Le paramétrage s'effectue uniquement au moyen de la télécommande (3.1).

* Luminosité (valeur nominale) : 5 a2 000 lux

* Durée d'activation : 15 sec. & 30 min. ou « Bréves impulsions » toutes
les 5 secondes ON/OFF.

* Commande via le bouton-poussoir DALI

4 * Mise en service

Mettez le bus sous tension.

Une phase d'initialisation de 30 secondes environ s'amorce.

La LED rouge clignote. Que vous utilisiez les réglages d'usine ou que vous
ayez réglé les modes de fonctionnement/paramétres, le détecteur se
déclenche automatiquement une fois la phase d'initialisation terminée.

Ala livraison, le dispositif est paramétré selon les préréglages d'usine
* Luminosité = environ 500 lux.

* Durée d'activation = 5 min.

* Mode automatique

« Eclairage d'orientation : 10 %

5 « Caractéristiques techniques

Tension de fonctionnement Bus DALI 16 V (identique)

vakpersoneel en alleen volgens de landelijke installatievoorschriften/-normen
worden vitgevoerd.
* Véor montage van het product de busspanning vitschakelen.

1 * Gebruik in overeenstemming met het gebruiksdoel

De vitvoerige bedieningshandleiding treft v aan op
http://www.esylux.com/y/MA005567

De aanwezigheidssensor voor plafondmontage is bedoeld voor
inpandig gebruik en vereist een onbelemmerd zicht op personen.

* 360° detectiehoek, 6 m/8 m bereik bij een montagehoogte van
2,5m(11)

Automatische regeling van lichtkanalen afhankelijk van vooraf
ingestelde gewenste helderheidswaarde en lichtduur via de DALI-bus.

Montagevarianten

Plafondinbouwmontage in verlaagde plafonds, inbouwkasten, opbouw-
en inbouwdozen met klemring (1.3) of in gesloten verlaagde plafonds
met klemveer (1.2).

Voor PD-C 360i/8 mini DALI kan het detectiegebied met behulp van een
lensmasker (meegeleverd) worden gemaskeerd (1.4).

2 * Aansluiting

De elektrische aansluiting op de DALI-bus wordt via de microklemmen
tot stand gebracht volgens afbeelding (2.1).

Strip hiertoe de kabel tot een lengte van 5 tot 6 mm. Er dienen eenaderige
kabels met een dikte van 0,6 tot 0,8 mm? te worden gebruikt.

3 ¢ Instellingen
Het instellen van parameters is alleen met afstandsbediening (3.1) mogelijk.

* Instelwaarde voor helderheid 5 - 2000 lux

* Nalooptijd 15 sec. - 30 min. of “korte impuls” in 5 seconden-klokpuls
ON/OFF

« Aansturing via DALI-impulsgever

4 ¢ Ingebruikneming

Busspanning inschakelen

Er start een initialisatiefase van ongeveer 30 seconden.

De rode LED knippert. Nadat de initialisatiefase is voltooid, schakelt
de melder automatisch naar de fabrieksinstelling of naar de laatst
ingestelde bedrijfsmodus/parameters.

De melder wordt geleverd met fabrieksinstellingen.
* Lichtwaarde = ca. 500 lux

* Nalooptijd = 5 min.

* Volautomatische modus

« Oriéntatieverlichting: 10 %

5 ¢ Technische gegevens

Bedrijfsspanning DALl-bus 16 V (DC)

m- Sikkerhedsanvisninger

* Arbejde pd 230 V-nettet mé kun udfores af autoriserede fagfolk under
holdelse af nationale installationsforskrifter/-standarder.
* For montering of produktet skal busspzndingen slds fra.

1 e Tilsigtet anvendelse

Du kan finde en detaljeret betjeningsvejledning pa
http://www.esylux.com/y/MA005567

Tilstedevaerelsessensoren il montering i loft er udviklet til indenders brug

og skal have et frit udsyn pé& personer.

* 360° detekteringsomréde, reekkevidde p& 6 m/8 m ved en
monteringshejde p& 2,5 m (1.1)

Automatisk styring af lyskanaler via DALI-bussen i overensstemmelse
med den forudindstillede nominelle lysstyrkevaerdi og lysvarighed.

Monteringsvarianter

Indbygning i loft i nedseenkede lofter, indbygningsskabe, PL-dé&ser og
udvendige underlag med klemfijeder (1.3) eller i lukkede, nedsaenkede

lofter med klemring (1.2).
P& PD-C 360i/8 mini DALI er der mulighed for afblaending af

detekteringsomraderne ved hjzlp af en linsemaske (medfalger) (1.4).

2 e Tilslutning

DALl-bussen tilsluttes elektrisk via mikrostikklemmerne. lllustrationen (2.1)

viser tilslutningen.

Til dette formdl skal ledningen afisoleres til en leengde pa 5 - 6 mm.
Anvend enkelttrddede ledere med en tykkelse p& 0,6 - 0,8 mm?2.

3 e« Indstillinger
Parametrering er kun mulig via fiernbetjening (3.1).

* Nominel lysstyrkeveerdi 5 - 2000 lux

* Efterlobstid 15 sek. - 30 min. eller “kort impuls” i 5-sekunders

intervaller ON/OFF
* Styring via DALl-sensor

4 « brugtagning

Tilslutning af busspznding
Der starter en initialiseringsfase p& ca. 30 sekunder.

Den rode LED blinker. Efter initialiserungsfasen er afsluttet, skifter sensoren
automatisk til fabriksindstillingen eller den driftstilstand/de parametre,

der er indstillet sidst.

Sensoren leveres med fabriksprogram
* lysstyrke = ca. 500 lux

* Efterlgbstid = 5 min.

* Fuldautomatisk tilstand

* Orienteringsbelysning: 10 %

5 o Tekniske data

Driftsspaending

DALlbus 16 V (jeevnstrom)

B- Stikerhetsanvisningar

o Arbete vid 230 V niitspinning far bara utféras av behdrig fackpersonal
under iakttagande av nationella foreskrifter och normer for
installationer.

* Innan produkt

monteras ska busspinningen kopplas fran.

1 * Andamlsenlig anviindning

En utforlig bruksanvisning hittar du pa
http://www.esylux.com/y/MA005567

Taknérvarodetektorn &r konstruerad fér anvéndning inomhus och
kréver fri sikt dver personer.

* 360° bevakningsomrade, réckvidd pé upp till 6 m/8 m vid en
monteringshdjd p& 2,5 m (1.1)

Automatisk styrning av ljuskanaler beroende pé férinstallt
barljusvérde och ljusléngd via DALI-bussen.

Monteringsvarianter

Infélld takmontering i slutna undertak, inbyggnadsskép,
utanpéliggande och takmontering med klamfigder (1.2) eller i slutna
undertak med klémring (1.3).

Fér PD-C 360i/8 mini DALI &r det mjligt att délja detektions-
omrédet med linsmasken (medféljer) (1.4).

2 * Anslutning

Elektrisk anslutning av DALI-bussen sker med Micro-
snabbanslutningar enligt bild (2.1).

Isolera kabeln fér en léngd p& 5 - 6 mm. Anvénd en entrédig kabel

med tjocklek p& 0,6 - 0,8 mm2.
3 e Instillningar
Parametrering &r bara majlig med fjérrkontroll (3.1).

* Bor-ljusstyrka 5 - 2000 Lux

o Efterlystid 15 sek. - 30 min. eller “Kortimpuls” i
5 sek. takt AV/PA

* Omkoppling via DALI-knapp

4 « IDRIFTTAGNING

Tillkoppling av busspéinningen

En initieringsfas p& ca 30 sek. startas.

Den rdda lysdioden blinkar. Efter att initieringsfasen avslutats kopplar
detektorn automatiskt om fill fabriksinstéllning resp. fill det senast
instéllda driftséttet/parametern.

Leverans av detektorn sker enligt fabriksprogram
* Ljusvarde= ca 500 Lux

* Efterlystid= 5 min.

* Helautomatiklage

* Orienteringsljus: 10 %

5 o Tekniska data

Driftspénning DALl-buss 16V (lika)

Soll-Helligkeitswert ca. 5 - 2000 Lux Target brightness value Approx. 5 - 2000 lux Luminosité (valeur nominale) 5 &2 000 lux env. Instelwaarde voor helderheid ca. 5 - 2000 lux Nominel lysstyrkevaerdi ca. 5 - 2000 lux Bérvarde ljusstyrka ca 5 - 2000 lux
Nachlaufzeit Impuls / ca. 15 Sek. Switch-off delay time Impulse / approx. 15 sec. Durée d'activation Basculement de 15 s env. Nalooptijd Impuls / ca. 15 sec. Efterlabstid Impuls / ca. 15 sek. Efterlystid Impuls / ca 15 sek.
IP Schutzart IP55 IP protection type IP55 Type de protection IP55 IP beschermingsgraad IP55 Kapslingsklasse IPkapslingsklass IP55
Betriebstemperaturbereich 0°C..+50°C Operating temperature range 0 °Cto+50 °C Plage de température de fonctionnement 0°Ca+50°C Bedrijfstemperatuurbereik 0°C..+50°C Driftstemperaturomréde 0°C..+50°C Driftemperaturintervall 0-50°C

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

Technical and design features may be subject to change.

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques.

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.

Der tages forbehold for tekniske og optiske sendringer.

Vi férbehéller oss rétten till tekniska och utseendeméssiga @ndringar.
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n' Turvaohjeet
« Ai i kai saaneet ammattilaiset saavat

tyoskennelld 230 voltin verkkoon liitettivien laitteiden kanssa. Tygskentelyn
aikana on noud kohtaisi dirdyksid tai

m- Sikkerhetsanvisninger

o Arbeid i 230 V-nett skal kun utfores av autorisert personell, og nasjonale
forskrifter og normer for installasjoner skal folges.
* Busspennil skal kobles fra for produktet monteres.

« Ennen tuotteen asentamista viiyldjinnite on katkaistava.
1 * Miirdysten mukainen kaytto

Yksityiskohtainen kiiyttoopas on saatavilla osoitteesta
http://www.esylux.com/y/MA005567

Kattoon asennettava ldsndoloilmaisin on tarkoitettu sisékayttésn,
ja se on asennettava paikkaan, jossa se voi tunnistaa ihmiset
esteettdmasti.

¢ 360 asteen tunnistusalue, toimintaséde 6/8 metrid 2,5 metrin
asennuskorkeudessa (1.1)

Valonléhteiden automaattinen ohjaus DALI-véylén kautta nimellisesté
kirkkausarvosta ja valaistuksen kestosta riippuen.

Asennusvaihtoehdot

Uppoasennus alaslaskettuihin sisékattoihin, kiintokaappeihin,
pinta- ja uppoasennettuihin pistorasioihin jousikiristimella (1.3) tai
suliettuihin alaslaskettuihin kattoihin kiinnitysrenkaalla (1.2).

PD-C 360i/8 mini DALI -lasnéoloilmaisimen tunnistusalue voidaan
peitté& mukana tulevalla linssimaskilla (1.4).

2 « Kytkentd

Kytkentd DALI-véylaan tehdéén Micro-kytkentdliittimillé kaavion
(2.1) mukaisesti.

Kuori johto 5 - 6 mm matkalta kytkent&d varten. Kéytd yksilankaista
johdinta, joka on vahvuudeltaan 0,6 - 0,8 mm2.

3 « Asetukset
Asetukset madritetdan kaukosadtimelld (3.1).

* Nimellisvalaistusvoimakkuus 5-2000 lux

* Viiveaika 15 's - 30 min tai “lyhyt impulssi” 5 sekunnin vélein
(ON/OFF)

* 544t6 DALl-kytkimella

4 « Kiyttoonotto

Kytke viiyldjinnite péille

Alkaa n. 30 sekunnin alustusvaihe.

Punainen LED-valo vilkkuu. Alustusvaiheen loputtua ilmaisin ottaa
automaattisesti kéyttdsn tehdasasetukset tai viimeisimman
kéyttdtavan/parametrit.

lImaisin toimitetaan tehdasasetuksilla
* Valoarvo n. 500 lux

* Viiveaika 5 min

* Taysautomatiikka
 Suunnistusvalo: 10 %

5 o Tekniset tiedot

Kéyttsjannite DALlvéyld 16V (tasavirta)
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1 ¢ Tiltenkt bruk

Du finner en detaljert betjeningsveiledning pa
http://www.esylux.com/y/MA005567

Tilstedevaerelsesdetektoren for montering i taket er konstruert for bruk
innenders og mé ha fri sikt il personer.

* 360° registreringsomrade, 6 m / 8 m rekkevidde ved en
monteringshoyde p& 2,5 m (1.1)

Avutomatisk styring av lyskanaler avhengig av forh&ndsinnstilt nominell
verdi for lysstyrke og lysets varighet via
DALl-bussen.

Monteringsvarianter

Innfelt takmontering i nedsenkede tak, innebygde skap, bokser for
overflatemontering og innfelt montering ved hjelp av klemfjzer (1.3) eller
i lukkede, nedsenkede tak ved hjelp av klemring (1.2).

For PD-C 360i/8 mini DALI er det mulig & maskere
registreringsomrédene ved hjelp av linsemasker (vedlagt) (1.4).

2 ¢ Tilkobling

Den elektriske tilkoblingen til DALI-bussen utferes med mikro-
pluggklemmen som vist pa figuren (2.1).

Avisoler 5 - 6 mm av ledningen. Bruk en enkelttradet leder med en

tykkelse p& 0,6 - 0,8 mm2.
3 e« Innstillinger
Parametrisering kan bare utferes med fiernkontroll (3.1).

* Nominell verdi for lysstyrke 5 - 2000 lux

* Tidsforsinket utkobling 15 sek til 30 min eller
“kort impuls” i en takt pa 5 sek ON/OFF

 Aktivering via DALI-tasten

4 » Oppstart

Koble inn busspenningen

En initialiseringsfase pa cirka 30 sekunder begynner.

Den rode LED-en blinker. Nér initialiseringsfasen er over, veksler
detektoren automatisk til standardinnstillingen, eller til den forrige
innstilte driftsmodusen/parameteren.

Detektoren leveres med standardprogram.
* lysverdi = ca. 500 lux.

« Tidsforsinket utkobling = 5 min.

* Helautomatisk modus

* Orienteringslys: 10 %

5 ¢ Tekniske data

Driftsspenning DALl-buss 16V (lik)

Indicazioni di sicurezza

* Le operazioni su rete elettrica da 230 V devono essere eseguite solo da
personale autorizzato nel rispetto delle disposizioni e delle norme di
installazione locali.

« Prima dell'installazione del prodotto interrompere I'alimentazione bus.

1 * Impiego conforme alle norme

Le Istruzioni d'vso sono disponibili sul sito Web

Imp://www.esylux.colm/y/MA005567

Il rilevatore di presenza con montaggio a soffitto & concepito per l'utilizzo
in interni e richiede che non vi siano ostacoli tra il sensore e le persone.

 Rilevamento a 360°, distanza di rilevamento: é m/8 m con altezza di
montaggio pari a 2,5 m (1.1)

Controllo automatico dei canali di luce in funzione del valore
preimpostato della luce e della sua durata tramite il
DALI Bus.

Varianti di montaggio

Montaggio su soffitti inclinati, armadi a muto, scatole di giunzione e
scatole per il montaggio a filo con molle di fissaggio (1.2) o su soffitti
chiusi e inclinati con anello di fissaggio (1.3).

Per il PD-C 360i/8 mini DALI & prevista la possibilita di bloccare le
distanze di rilevamento tramite coprilente (in dotazione) (1.4).

2 « Collegamento

Il collegamento elettrico al DALI Bus avviene tramite i micromorsetti a
innesto illustrati in figura (2.1).

Isolare a questo scopo i cavi per una lunghezza di 5 - 6 mm. Utilizzare
cavi monofilo di 0,6 - 0,8 mm? di spessore.

3 « Impostazioni
La parametrizzazione & possibile soltanto tramite telecomando (3.1).

* Valore di luminosita nominale 5 - 2000 Lux

* Ritardo di spegnimento 15 sec. - 30 min. o “impulso breve” in
5 sec. ciclo ON/OFF

* Azionamento tramite tasto DALI

4 ¢ Messain funzione

Attivazione dell'alimentazione bus

Viene attivata la fase di inizializzazione della durata di ca. 30 sec.

I LED rosso lampeggia. Conclusa la fase di inizializzazione, il rilevatore
torna automaticamente all'impostazione di fabbrica ovvero alla
modalita di esercizio o al parametro impostati per ultimi.

Il rilevatore viene fornito con il programma di default
* Luminosita = circa 500 lux

* Ritardo di spegnimento = 5 minuti

« Completamente automatico

¢ Luce di orientamento: 10 %

5 ¢ Dati tecnici

Tensione di esercizio DALl Bus 16V (identico)

E' Indicaciones de seguridad

* Los trabajos en la red de 230 V solo pueden ser realizados por personal técnico
autorizado de conformidad con las normas y los reglamentos de instalacion
especificos de cada pais.

« Antes de montar el producto, desconecte la tension de bus.

1 « Utilizacion reglamentaria

dlasi iones de manejo correspondi en
http://www.esylux.com/y/MA005567

El detector de presencia de techos se ha disefiado para la aplicacién en
interiores y necesita una visién libre hacia las personas.

. Angulo de cobertura de 360°, alcance de 6 m/8 m con una altura de
montaje de 2,5 m (1.1)

Control automdtico de canales de luz en funcién del valor nominal de
intensidad luminosa y la autonomia de luz preajustados a través del

bus DALI.

Tipos de montaje

Montaije integrado en techos suspendidos, armarios empotrados, cajas
superficiales y empotradas con resorte de fijacién (1.3) o en techos
falsos cerrados con anillo de fijacién (1.2).

Para PD-C 360i/8 mini DALl existe la posibilidad de ocultar las dreas de
deteccién con la mascara lenticular (adjunta) (1.4).

2 « Conexion

La conexién eléctrica con el bus DALI se realiza mediante los
microbornes enchufables, segin la ilustracién (2.1).

Para ello, aisle unos 5 - 6 mm de cable. Se pueden utilizar conductores
unipolares con un grosor de 0,6 - 0,8 mm?.

3 « Ajustes
Parametrizacién solo con mando a distancia (3.1).

* Valor de brillantez nominal 5 - 2000 Lux

* Tiempo de alumbrado: 15 s - 30 min o “impulso breve” en 5
segundos; ciclo ON/OFF

« Control mediante pulsadores DALI

4 ¢ Puesta en marcha

Activar tension de bus

Comienza la fase de inicializacién, que dura 30 aprox. segundos.
El LED rojo parpadea. Terminada la fase de inicializacién, el detector
cambia automdticamente al ajuste de fébrica o al dltimo modo/
parémetro de funcionamiento ajustado.

El detector se suministra con la programacion de fabrica
* Valor luminico = aprox. 500 Lux

* Tiempo de alumbrado = 5 min

* Modo totalmente automdtico

¢ Luz de orientacién: 10 %

5  Caracteristicas técnicas

Tensién de servicio Bus DALI 16V (igual)

Instrucdes de seguranca

* Os trabalhos com corrente de 230 V apenas devem ser executados por pessoal
técnico avtorizado, cumprindo as normas/disposicdes nacionais sobre
instalacdes.

* Antes da montagem do produto, deve-se cortar a tenséo do bus.

1 ¢ Utilizaciio correcta

Encontra instrucdes de utilizaciio detalhadas em
http://www.esylux.com/y/MA005567

O detector de presenca de tecto foi concebido para a aplicagéo em espagos
interiores e necessita de uma visibilidade desimpedida das pessoas.

* Campo de deteccdo de 360°, alcance de 6 m/8 m a uma altura de
montagem de 2,5 m (1.1)

Comando automdtico dos canais de iluminacdo em funcdo do valor
tedrico e da duragdo de luminosidade pré-ajustados através do

bus DALI.

Variantes de montagem

Montagem embutida no tecto em tectos falsos, armdrios embutidos,
caixas de montagem saliente e embutida com mola de aperto (1.3) ou
em tectos falsos fechados com anel de aperto (1.2).

E possivel ocultar o campo de detecgdo do PD-C 360i/8 mini DALI com
uma mascara lenticular (fornecida) (1.4).

2 « Ligacdo

A ligagdo eléctrica ao bus DALI ¢ realizada através de microterminais
de encaixe tal como apresentado na figura (2.1).

Para tal, remova 5 - 6 mm de comprimento do isolamento do cabo. Deve
utilizar condutores eléctricos de fio Gnico com uma espessura de 0,6 - 0,8 mm?2.

3 ¢ Ajustes
Apenas é possivel determinar parémetros através de controlo remoto (3.1).

* Valor teérico de luminosidade de 5 - 2000 Lux

* Temporizacéo de 15 seg. - 30 min. ou “Impulso de curta duragéo”
numa temporizagdo de 5 segundos ON/OFF

* Comando através do botdo DALI

4  Colocaciio em funcionamento

Conectar a tenséo de barramento

E iniciada uma fase de inicializacdo de aprox. 30 seg.

O LED vermelho pisca. Apés a conclusdo da fase de inicializacdo, o
detector liga-se automaticamente na predefinicéo de fébrica ou na
Gltima defini¢do utilizada do modo de funcionamento/pardmetros.

A entrega do detector é realizada no programa de fabrica
* Valor de luminosidade = aprox. 500 Lux

* Temporizag@o = 5 min.

* Modo totalmente automdtico

¢ Luz de orientagdo: 10 %

5 * Dados técnicos

Tensdo de servico Bus DALI de 16 V (valor adequado)

m‘ YKa3aHus no TexHuKe 6e3onacHocTH

* PaGorbi & cern 230 B gonxubt
TOM CyueTom
YCTAHOBKH.
* Mepen

¥ Y

MECTHbIX Nf ii ¥ Hopm

npenuns WHHbL.

1 ¢ NpumeneHue No HasHAYEHUIO

n ¢

P PYKOBOJCTBO M0 IKCMNY
http://www.esylux.com/y/MA005567

BbI MOXKETE HUITH Ha CaifTe

ToTon0uHsI AATUMK NPMCYTCTBUS NPEAHO3HAYEH ANS PACTIO3HABAHMS NPUCYTCTBUS
BHY TP noMellens 1 Tpebyer obecneyenns c0B60RHOM BUIMMOCTH NHOREN.

* O6nacts obHapyxenns 360°, [anbHOCTb ReHcTBIA 6 M/8 M NpU MOHTAXHOM
sbicore 2,5 M (1.1)

CBETOBBIMU B COO c

Astomaniyeckoe yny
ﬂpeﬂBUpMTeﬂbHO YCTCHOBHENHMM 3040HHBIM ypOBHeM OCBELWEHHOCTU U
NPOLOMKUTENLHOCTBIO OCBELLIEHNS € NoMoLbHo WiHsl DAL

BapuanTe! monTaxa

MoHTax co BCTpanBaHMeM B NOTONOK ANS HABECHbIX MOTONKOB, BCTPOEHHbIX WKAGOB,
HOALLTYKATYPHbIX 1 MOALITYKATYPHSIX LUTENCENbHbIX PO3ETOK C 3AXKMMHOM NpyxuHos (1.2)
JANM B 3KPBITblE, HABECHbIE MOTONKM C 3KMMHBIM KonbLiom (1.3).

[lna PD-C 360i/8 mini DALI cywiectsyer BOsMOXHOCTb 3KpaHWPOBAHHS obnacTei
0BHapyXeHNs C TOMOLLbIO CTeknsHHOM Mackw (npunaraercs) (1.4).

2 « Mopakniouenne

Onekrpuyeckoe noakniouenme wmkbl DALl ocywectsngercs ¢ nomousio
WTeNcenbHbIX MUKPO3AXMMOB COMAcHO pucyHky (2.1).

[ atoro ynanure 5 - 6 mm usonsumm ¢ nposonku. Cnenyer ucnons3sosars
onHoXunbHbI nposoanmk ot 0,6 - 0,8 Mm2.

3 « Hacrpoitkn
HCCTPQIZKQ NApPAMETPOB OCYLLECTBAFETCS TOMBKO C MOMOLLbIO AMCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHMs (3.')

* 3ananHsit yposes ocsewerHoct 5 - 2000 niokcos

* Bpems oxunanms 15 cek. - 30 MMH. UM «KpaTKMit MMNynbC» Yepes 5 cex.
nepementoro BKIT/BbIK/

* Ynpasnenue ¢ nomousio knonku DALI

4 « Beon B 3kcnnyatayuio

BKnioueHHe HOPAXEHNS WHHBI

Haunnaeres pasa uumumanmsaumm, kotopas anurcs npuén. 30 cex.

Kpacubiii ceeropnon muraer. Mocne okoHYAHMS $a3bl MHULMANM3ALMM, YCTPOUCTBO
CUTHONM3ALMM QBTOMATUYECKM NEPEKMFOYAETCA HA 30BOACKME HUCTPOI;KM unu B
NOCRERHH HACTPOEHHI peXiM paBoTsi/napamerp.

Harunk 9Cy ¥ puboueii nporp
* YposeHb ocseujenroctn = npubn. 500 niokcos

* Bpems oxuganms = 5 MuH

* TonHoCTbIo GBTOMATHYECKMI PEXMM

* Opuenmmpyiouee ocsewenne: 10 %

5 * TexHuueckne XapaKTepuCTUKM

PaboueeHanpsxetme LLuna DALI 16 B (noctosHHoe)

Nimellinen kirkkausarvo n. 5 - 2000 lux Nominell verdi for lysstyrke ca. 5 - 2000 lux Valore di luminositd nominale ca. 5 - 2000 Lux Valor nominal de intensidad luminosa 5 - 2000 Lux aprox. Valor teérico de luminosidade aprox. 5 - 2000 Lux 3aAaHHbIM YPOBEHb OCBELLEHHOCTM ok. 5 - 2000 nroke
Viiveaika Impulssi / n. 15's Tidsforsinket utkobling Impuls / ca. 15 sek Ritardo di spegnimento Impulso / ca. 15 sec. Tiempo de alumbrado Impulso / aprox. 15's Temporizacdo Impulso/aprox. 15 seg. Bpems oxunnanms Mmnynec / ok. 15 cek.
IP-kotelointiluokka IP 55 IPkapslingsgrad IP 55 Tipo di protezione IP IP55 Tipo de proteccién IP IP55 Grau de protecgdo IP IP 55 IP CreneHb 3awmrsi IP55
Kayttslampstila-alue 0°C..+50 °C Driftstemperaturomréde Otil +50 °C Intervallo di temperatura di esercizio 0°C..+50°C Margen de temperaturas de servicio 0°C..+50°C Area de temperatura operacional 0°C..+50°C Pa6ouas temneparypa or0 °Cpo+50 °C

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin pidétet&dn.

Med forbehold om tekniske og utseendemessige endringer.

L'azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche ed estetiche.

Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y estéticos.

Reservamo-nos o direito de efectuar alteracées técnicas e estéticas.

Msi octasnsem 3a cobor TIPQBO HO BHECEHME U3MEHEHWI B TEXHUHECKME M OMTAYECKME NIOPAMETPb.
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m- Instrukcje bezpieczeristwa
. Pru(e przy uktadzie zasllunm 230 V mogq byé
ykony yig przez y ny personel

7 uwzg| jacych przepisow / norm
instalacyjnych.

* Przed przystqpieniem do instalowania systemu naleiy
wylqezy¢ zasilanie magistrali.

1 * Prawidlowe zastosowanie

na stronie

Szczegot keje obstugi sq dostep
htp: //www esylux.com/y/MA005567

Sufitowy czujnik obecnosci jest przeznaczony
do uzytku wewngtrz pomieszczen i musi mieé
niezaktécony widok na przebywajqce w
pomieszczeniu osoby.

¢ Obszar detekcji 360°, zasieg 6 - 8 m przy
montazu na wysokosci 2,5 m (1.1)

Automatyczne sterowanie kanatami oéwietlenia
za posrednictwem magistrali DALI z
uwzglednieniem ustawionej docelowej wartosci
jasnosci i czasu trwania owietlenia.

Typy instalacji

Montaz w suficie podwieszanym, wbudowanych
szafkach, natynkowych i podtynkowych puszkach
ze sprezynami zaciskowymi (1.3) lub w sufitach
podwieszanych zamknigtych za pomocq
pierécienia blokujgcego (1.2).

W przypadku PD-C 360i/8 mini DALI dostepna
jest opcja zastaniania obszaréw detekciji za
pomocq maski soczewki (w zestawie) (1.4).

2 * Podigczenie
Pofqczenie elektryczne na magistrali DALI jest

nawigzywane za posrednictwem zaciskow
wiykowych mikro, zgodhnie z rysunkiem (2.1).

Aby w ten sposéb ustanowi¢ potqczenie,

nalezy zdjqé izolacje z odcinka przewodu o
dtugosci 5 - 6 mm. W tym celu nalezy uzy¢ kabli
jednoprzewodowych o przekroju 0,6 - 0,8 mm2.

3 o Ustawienia

Ustawienia mozna skonfigurowaé wylqcznie za
pomocq pilota zdalnego sterowania (3.1).

* Docelowa wartos¢ jasnosci 5 - 2000 Ix

* Czas opdznienia wylgczenia: 15's - 30 min
lub , krétki impuls” w postaci 5-sekundowego
cyklu Wt./WYt

* Sterowanie przyciskiem DALI

4 * Uruchomienie

Podtqczanie zasilania magistrali

Rozpocznie sig faza rozgrzewania trwajgca
okoto 30 sekund.

Czerwona dioda LED miga. Po zakoriczeniu fazy
rozgrzewania czujnik automatycznie przetqcza
sie na ustawienie wspélczynniko lub ostatnio
ustawiony tryb/parametr pracy.

Czujnik jest dostarczany z ustawieniami fabrycznymi.
* Wartos¢ $wiatta = ok. 500 Ix

* Czas opdznienia wylgczenia = 5 min.

* Tryb w petni automatyczny

« Swiatto orientacyjne 10 %

5 ¢ Dane techniczne

Magistrala DALI

Napigcie robocze 16V [DC)

Docelowa warto¢
jasnosci

Ok. 5 - 2000 Ix

Czas opdznienia
wylqczenia

Impuls / ok. 15 sek

Stopieni ochrony IP IP 55

Zakres temperatur

roboczych 0 °Cdo +50 °C.

Dane techniczne i konstrukcja moggq ulec zmianie.
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